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) Giilnihal ASCI
Kitap Inceleme — Divan Edebiyati Bahcesinden Orneklerle

Edebiyatta tlir denildiginde bir edebi metnin igerigine ve konusuna
gore yapilan adlandirma akla gelmektedir. Tiir tanimlar1 -buna bagh olarak-
metnin neyi anlattigina bakilarak ele alinmistir. Divan edebiyati siir agirlikli
bir edebiyat oldugu icin tiir adlandirmalart ¢ogunlukla manzum metinler
iizerinden yapilmaktadir. Yeni metin nesirleriyle birlikte gelistirilmeye
baslanan tiir caligmalari, nesri yapilan metinde daha 6nce tanimlanmamais bir
ornege rastlandiginda bu 6rnegin nerede ve nasil degerlendirilmesi gerektigi
sorularindan yola ¢ikilarak gergeklestirilmektedir. Ancak, tek bir 6rnekle de
tir tanim1 yapilmamaktadir. Bu nedenle o tiirle ilgili farkli ya da benzer
orneklerden de yararlanilarak daha saglikli bir tanimlamaya yer verilecektir.

Divan siirinde tartismaya neden olan konulardan biri de tir
adlandirmalaridir. Tartismalarin nedeni tiir ve sekil arasindaki fikir
ayriliklaridir. Divan edebiyati ¢cok fazla fark edilememesine ragmen zamanla
kendine &zgii bir degisime ugramustir. Ozellikle X VIII. yiizyildan itibaren bu
degisim kendini gostermeye baslamistir. Degisim siirecinde tiir ve sekiller de
farkli yonlerde bir gelismenin i¢inde olmuslardir.

Prof. Dr. H. Dilek Batislam’in Divan Edebiyati Bahgesinden
Orneklerle Turler adli 288 sayfalik ¢alismasi divan siirinde tiirlerin
adlandirilmasina agiklik getirmeyi amaclayan, yazara ait daha once farkli
dergi ve kitaplarda yayimlanmis arastirma ve inceleme yazilarindan on sekiz
makalenin derlenmesiyle olusturulmustur. Kitabin 6n sozlinden sonra yer
alan “Divan Edebiyatinda Tiir” adli yazi, kitaba alinan yazilarin ortak
yonlerini agiklamaya yoOnelik olup daha Once bagka bir yerde
yayimlanmamasi yoniiyle dikkat ¢ekicidir. Adi1 gecen yazida Batislam, divan
edebiyatinda tlir ayrimmin nasil yapilmasi gerektigine deginmis ve
kaynaklardaki tlir smiflandirmalarmi basim tarihlerini dikkate alarak
belirtmistir. Ayrica yazimmin devaminda tiir konusuyla ilgili yapilan
caligsmalara yer vermis ve onlar hakkindaki goriislerini de dile getirmistir.
Tiirlerle ilgili kapsamli caligmalar yapmak icin bir tiire ait farkli nitelikteki
orneklerin gorilip incelenmesinin 6nemini belirten yazar, bazen benzer
konular1 isliyor gibi goériinen tiirlerin aslinda o tiiriin farkli 6zelliklerini
vurguladigina deginmektedir. Tiir c¢alismalarinin metin merkezli olmasi
gerektigine yer verilen yazida, tiirden ne anlasilmasi veya tiirlere nasil
bakilmas1 gerektigi sorularina iligkin ¢aligmalarin heniiz yeterli seviyede
olmadigina dikkat ¢ekilmistir.
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“Divan Edebiyatinda Tir” baslikli yazidan sonra kitaptaki diger
makaleler su sekilde siralanmistir: “Bagdatli Rihi’nin Mektup Tarzinda
Yazilmis Bir Kasidesi”, “Mesnevilerde Mektup Tarzi Anlatim”, “Tokath
Ebibekir Kani’nin Bir Mektubu”, “Hasbihallerdeki Sosyal Tarih Ogeleri”,
“Karamanli Ayni’nin Miirdca‘a Gazelleri”, “Divanlardaki Manzum ‘Arz-1
Haller”, “Tokatli Ebfibekir Kani’nin Mektuplarinda Gériilen Bazi Uslup
Ozellikleri”, “Divan Edebiyatinda Mektup ve Seyyid Vehbi’nin Name Redifli
Gazeli?, “Mesnevilerdeki Hasb-1 Hal Boliimleri ve Taci-Zade Cafer
Celebi’nin Heves-Namesi’ndeki Hasb-1 Haller”, “Divanlardaki Manzum
Latifeler”, “Divan Edebiyatinda Latife ve Hezl”, “Tokatli Eblibekir Kani’nin
Miinseat’inda ‘Uslup’ Yerine Kullanilan Kelimeler”, “Mihri Hatun’un Iki
Miiraca‘ast”, “Mostarlt Hasan Ziyai'nin Sikayet Kasideleri”, “Cem Sultan’in
Miiraca‘alar1”, “Divan Siirinde Bati Etkisi ve Fatin Divani’ndan Bir Sitayis
Siiri”, “Hasbihal-i Safi’de Devlet Gorevlileri ve Devlet Gorevlilerine YOnelik
Elestiriler”.

Kitaptaki “Bagdatli Rahi’nin Mektup Tarzinda Yazilmis Bir
Kasidesi” isimli makalede 6nce mektup ile ilgili agiklamalara yer verilmis,
daha sonra Bagdathh Rahi’nin kasidesi bi¢im ve igerik ydniinden
incelenmistir. Ayrica mektup 6zelligi gosteren kasidede donemin sairleri olan
Kesfi, Tab’1, Feyzi, Da’1 Efendi, Kelami, Mehdi, Fazli, Rindi, Emini, Figani
ve Nusreti’den sz edilmekte ve mektuptan donemin yasayisi ile ilgili bilgiler
elde edilmektedir.

“Mesnevilerde Mektup Tarzi Anlatim” adli makalede, mesnevi ve
mektubun tanimi yapilarak mesnevilerdeki mektup béliimlerinin manzum
mektup olarak kabul edilemeyecegi gorlisii dile getirilmistir. Secilen
mesnevilerin -ki bunlar Seyhi’nin Hiisrev i Sirin’i, Taslicali Yahya Bey’in
Yisuf ve Zeliha’si, Hamdullah Hamdi’nin Ytisuf u Ziileyha’si, Behisti’nin
Leyla vii Mecnlin’u, Fuz(li’nin Leyla vii Mecnlin’u ve Seyh Galip’in Hiisn i
Ask’1dir- icerisindeki mektup boliimleri 6rnek beyitlerle anlatilmistir. Daha
sonra tiim mesnevilerdeki mektup boliimlerinin karsilastirilmas: yapilarak
makale tamamlanmistir.

Kani’nin hayati, eserleri ve yazarlig1 anlatilarak baslanan “Tokatl
Ebtbekir Kani’nin Bir Mektubu” makalesinde, sairin kendisine at hediye
edilmesi lizerine yazdigi mektup; bigim, igerik, dil ve lislup yOniinden
incelenmistir. Mektup bigimsel olarak miibalagalidir, mizah ve hiciv
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unsurlarmni igerisinde barmdirmaktadir. Igerikte atin neden ve nasil verildigi
ile ilgili bilgiler yer almaktadir. Mektubun en dikkat ¢eken yoniiniin dili ve
tislubu oldugundan bahsedilmistir. Makalenin sonunda da mektup metninin
eski harflerden Latin harflerine ¢evrilmis sekli bulunmaktadir.

“Hasbihallerdeki Sosyal Tarih Ogeleri” isimli makalede, divan
siirinin sosyal hayattan kopuk olmadigindan bahsedilmistir. Bunu en giizel
kanitlayan orneklerin divan sairlerinin yazdiklar: eserler oldugu s6ylenmistir.
Bunlardan biri olan hasb-1 haller hakkinda bilgi verilmis; Gelibolulu Ali, Saff,
Fuz(li ve Bagdatli Riihi’nin hasb-1 hallerinin sosyal ve kiiltiir tarihine iligkin
nelerden bahsettigine deginilmistir. Hasb-1 hallerin ¢esitli 6zellikleriyle divan
siirinin ve edebiyatinin sosyal hayattan uzak olmadigimi kanitladiklar
belirtilmistir.

Karamanli Ayni'nin hayati ve eserleri hakkinda bilgi verilerek
baglanilan “Karamanli Ayni’nin Miiraca‘a Gazelleri” makalesinde, daha
sonra miirdca‘a hakkindaki bilgiler yer almistir. Ayni’nin Divani’ndaki
miirdca‘a Ozelligine sahip, “dedim-dedi” kalibi kullanilarak yazilan dort
gazele; Ornek beyitleri ve agiklamalariyla birlikte yer verilmistir. Ayni
Divani’nda miiraca‘a gazellerden baska gazellerde de “dedim-dedi” kalibinin
degisik kullanimlarindan bahsedilmis ve bunlar 6rnekleriyle agiklanmistir.

“Divanlardaki Manzum ‘Arz-1 Haller” makalesinde ‘arz-1 haller
hakkindaki bilgilerden sonra ‘arz-1 héllerin Osmanli déneminde ne zaman,
kime, nereye daha ¢ok yazildiklarina deginilmistir. Divanlar taranarak
bulunan on iki ‘arz-1 hal metninden yola ¢ikilarak manzum ‘arz-1 hallerin
bicim ve icerik 6zellikleri tespit edilmeye ¢alisilmistir. On iki ‘arz-1 hali sdyle
siralayabiliriz: Gelibolulu Ali 1, Hayreti 1, Azmizade Haleti 2, Mahir
Abdullah 2, Vahid Mahtimi 1, Seyyid Vehbi 4, Osman Nevres 1. On iki
manzum ‘arz-1 hal yiizyillari, sairleri, basliklari, vezinleri, nazim sekilleri,
uzunluklar1 ve konularindan bahsedilerek islenmistir. Makalenin sonlarinda
ise biitlin manzum ‘arz-1 haller arasindaki benzerlik ve farkliliklar
aciklanmustir.

Yazarin Tokatli Ebtbekir Kéni’nin hayatin1 anlatarak basladigi
“Tokatli Ebibekir Kani’nin Mektuplarinda Gériilen Bazi Uslup Ozellikleri”
isimli makalede, sairin eserlerine de yer verilmistir. Eserleriyle ilgili verilen
ayrintili  bilgilerin ardindan mektubun 6zellikleri anlatilmistir. Divan
edebiyat1 doneminde yazilan miinseatlardaki mektuplarin belirli bir yazilma
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bi¢imi oldugu soylenerek Kani’nin on mektubu bu o6zelliklere gore
incelenmigtir. Dili siislii, zor anlagilir ve agir olan divan edebiyati dénemi
mektuplar1 ile incelenen mektuplar arasindaki farklara deginilmistir.
Okuyucular i¢in anlasilir olmast amaciyla bu farklar 6rneklerle desteklenmis
ve Kéani’nin mensur Letaifndme ve Hezliyyati’ndan kisa bir mektup metni,
ornek olarak verilmistir.

“Divan Edebiyatinda Mektup ve Seyyid Vehbi’nin Name Redifli
Gazeli” makalesinde yazar, dncelikle mektubun divan edebiyatindaki yerine
deginmis ve divan edebiyatinda konularina gore mektup c¢esitlerini
tanitmustir. Seyyid Vehbi’nin hayati ve eserleri ile ilgili bilgi verilerek devam
edilen makalede, sairin “name” redifli sekiz beyitlik gazeli beyit beyit
aciklanmistir. Gazelin dikkat cekici 6zellikleri olan mektup yazimina ve
gelenegine iligkin bilgiler verilmis, mektup cesitleri ve mektuplarin igerik
ozellikleri anlatilmistir.

“Mesnevilerdeki Hasb-1 Hal Boliimleri ve Taci-Zade Cafer Celebi’nin
Heves-Namesi’ndeki Hasb-1 Haller” makalesi, mesnevi nazim seklinin
aciklanmasiyla baslamistir. Hasb-1 haller hakkindaki bilginin ardindan, hasb-
1 hallerin mesnevilerdeki yerine deginilmistir. Usil’nin  Yenice
Sehrengizi’nde, Gelibolulu Ali’nin Riyazii’s-Salikin’inde, Seyh Galib’in
Hiisn i Ask’1 ve Sergiizest-namelerden Sergiizest-name-i Katip Osman’inda,
Viictidi’nin Hayal u Yar’inda ve Refi-i Amidi’nin Can u Canan’inda yer alan
hasb-1 hal boliimleri ile ilgili agiklamalara yer verilmistir. Daha sonra Taci-
zade Cafer Celebi’nin Heves-namesi’ndeki hasb-1 hal; boliimleri, basliklari,
igerikleri, beyit ve sayfa numaralariyla agiklanmistir. Ayrica bu hasb-1 hal
boliimleri ile ilgili degerlendirmeler yapilmistir.

Latifenin tanimiyla baglanilan “Divanlardaki Manzum Latifeler”
makalesine latifenin  Ozelliklerinin anlatilmasiyla devam edilmistir.
Latifelerin toplanarak bir araya getirildigi eserler olan letaifnameler hakkinda
bilgi verilerek letdifnamelerin nasil siiflandirilabilecegi agiklanmistir. Ilk
letaifname ya da latife 6rnegi sayilacak eserler ve daha sonraki donemlerde
yazilan letdifnameler tanitilmistir. Basilmis letdif mecmualarindan s6z
edilmistir. Cindnl ve Diyarbakirli Lebib’in divanlarinda manzum latife
Ozelligi gosteren toplamda on ¢ siir oldugundan bahsedilerek bunlarin
ozelliklerine, igeriklerine ve bigimsel yanlarina deginilmistir. Ayrica iki sairin
latifeleri karsilastirilmistir. Makalenin sonunda da manzum latifelerin
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ozellikleri tespit edilip Cindni ile Diyarbakirli Lebib’in birer manzum
latifesinin metni 6rnek verilmistir.

Yazar, “Divan Edebiyatinda Latife ve Hezl” makalesine bir dnceki
makalesinde oldugu gibi latifenin tanimiyla baslamigtir. Latifenin
ozelliklerinden bahsederek letaifname tiirii eserleri siniflandirmistir. Eski
Tiirk edebiyati alanindaki latife veya letdifnamelere yer veren yazar,
mesnevilerdeki ve kasidelerdeki latifelere de deginmistir. Cinani’nin Latife-i
Destar baslikli manzum latifesinin metni 6rnek verilmistir. Daha sonra hezlin
tanimina gecilmistir. Hezlin 6zelliklerinden bahsedilerek hezl de orneklerle
gosterilmistir.

“Tokatl1 Ebibekir Kani’nin Miingeat’mda ‘Uslup’ Yerine Kullanilan
Kelimeler” makalesi iislubun tanimiyla baslamistir. Eski Tiirk edebiyatinda
tezkirelerin {islubun arastirildigi kaynaklardan biri oldugu sdylenmis ve
miingedt mecmualarimin da baska bir kaynak eser oldugu belirtilmistir.
Miinseatlarla ilgili ayrintili bilgi verildikten sonra, Kani’nin hayatina
gecilmigstir. Kani’nin Miingeat’: ile ilgili tespitlerin ardindan Miingeat’inda
islup yerine kullandig1 kelimeler tek tek agiklanmistir. Ayrica dibacelerden
secilen orneklerle okuyucunun aradaki farklar1 gérmesi saglanmustir.

Mihri Hatun’un hayat1 hakkinda bilgiye yer veren “Mihri Hatun’un
Iki Miirica‘as1” adli makale miirdca‘anin tanimlanmastyla devam etmistir.
Halk edebiyatindaki ‘“dedim-dedi”li siirlerle eski Tirk edebiyatindaki
miirdca‘alarin 6zelliklerine deginilmistir. Mihri’nin iki miirdca‘a gazelinin
glinlimiiz diline ¢evirileri verilmis ve gazellerin dikkat c¢eken ozellikleri
tizerinde durulmustur. Gazellerin haricinde divanda “dedim-dedi” kalibinin
degisik sekillerde kullanildig: birkag miirica‘a beyte de rastlanilmig ve 6rnek
verilmistir.

“Mostarl1 Hasan Ziyai’nin Sikayet Kasideleri” makalesinde Hasan
Ziyal’nin hayati hakkinda bilgiler verilerek eserleri tanitilmistir. Hasan
Ziyai’nin siirlerinde gelenek, gorenek ve adetler, yerel unsurlar, atasozleri ve
deyimlerin 0nemli bir yere sahip oldugu aciklanmigtir. Divan sairlerinin
sikayetlerini nasil ve nerede dile getirdiklerinden bahsedilmis ve kaside
nazim sekliyle yazilan sikayet siirlerinin de oldugu sdylenmistir. Kasidenin
tanim1 ve Ozellikleri anlatildiktan sonra, sairin dort sikayet kasidesi bigim ve

icerik yoniinden ele alinmstir.

E l_a EI \ 449
FOLKLOR AKADEMI DERGIS



GULNIHAL ASCI

Yazarin Cem Sultan’in hayatiyla baslayan “Cem Sultan’in
Miiraca‘alar1” makalesinde, Cem Sultan’in siirlerinin 6zellikleri ve eserleri
anlatilmigtir. Cem Sultan ile ilgili bilgilerden sonra miirdca‘anin tanimi
yapilmis ve tarihgesi anlatilmistir. Cem Sultan’in Divani’ndaki iki miiradca‘a
gazel bicim ve igerik yoniinden incelenmis, iki gazel de bugiiniin diline
cevirileri ile verilmistir. Divanda iki gazel disinda ¢ok sayida miiraca‘a beyit
tespit edilerek 6rnekler verilmistir.

“Divan Siirinde Bati1 Etkisi ve Fatin Divani’ndan Bir Sitayis Siiri” adli
makalede, divan siirinde Bat1 etkisinin nasil basladig1 izah edilmistir. Divan
siirindeki degisimin XVIII. yiizyilda basladig1 ve XIX. ylizyilda artarak
devam ettigi sOylenmistir. Ancak, Batili unsurlara yonelik kapsamli
caligmalarin oldugunu sdylemenin zorlugundan bahsedilmistir. Son donem
divanlarindaki Bat1 etkisi ve divan siiri diinyasindaki degisimi yansitan bazi
ornekler verilmistir. Fatin’in hayati, eserleri, siir anlayisi ile ilgili bilgilerden
sonra, incelenecek sitayis siirinin 6zelliklerine deginilmistir. Sitayis siiri
bugiiniin diline gevirisi ile verilmistir.

Hasb-1 halin tanimina yer veren “Hasbihal-i Safi’de Devlet Gorevlileri
ve Devlet Gorevlilerine Yonelik Elestiriler” makalesi, Safi’nin Hasbihal’inin
incelenmesiyle devam etmistir. Riigvet, Hasbihal-1 Safi’de islenen elestiri
konularindan biridir. Elestiri haricinde tavsiyelerin ve nasihatlerin edildigi
durumlara da Orneklerle deginilmistir. Ayrica eserde XVI. ylizyil
Osmanli’sindaki ¢esitli mesleklerden, toplumun hayata bakisindan, sehir ve
kdy hayatinin sorunlarindan da bahsedilmistir. Hasbihal’in diger hasb-1
hallerle karsilastirilmas1 yapilmistir. Edebiyatin tarihle i¢ ige oldugu konusu
islenmis ve divan siirinin belge niteligi tasidigi vurgulanmstir.

Kitabin sonunda kitaptaki yazilarin ilk basildiklar1 yer ve basim
tarihlerini gosteren bir liste bulunmaktadir. Listeden sonra gelen dizinle kitap
bitirilmistir.

Tiir hakkinda inceleme yapan diger eserlerden farkli olarak kitap,
alisilmis tiirlerin disindaki tiirlere yogunlagsmistir. Kitapta tiirlerle ilgili
detayl bilgiler verilmistir. Anlatilan tiirler, 6rnek metinlerle desteklenmistir.
Bu nedenle kitapta yer alan makaleler, divan edebiyatinda tiirlerin 6rneklerle
gosterilmesi acisindan biiyliik bir Oneme sahiptir. Kitapta bahsedilen
tiirlerdeki farkli sairlerin siir 6rnekleriyle de okuyucuya karsilastirma imkani
sunulmaktadir. Ayrica bu kitap sadece akademik c¢aligma yapanlarin degil
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divan siirine ilgi duyan herkesin zevkle okuyup anlayabilecegi bir sekilde
yazilmistir. Dili anlasilir ve sadedir. Ornekler, her okuyucuya hitap
edebilecek bicimde agiklanmistir. Kitapta ayni tiirlerin konu edildigi
makaleler olmasina ragmen verilen drneklerin farklilig: dikkati gekmektedir.
Makalelerin kendi i¢inde igerik bakimindan belirli bir biitlinliik sagladigi
gorilmektedir. Makalelerde genellikle tirlerin bicim ve icerik Ozellikleri
birlikte ele alinmustir. Kitaptaki makalelerin benzer o6zellikleri divan
edebiyatinin manzum-mensur farkli tilirlerini ve anlatim sekillerini ortaya
koymak, kismen de olsa bigim-igcerik veya tur-sekil ilgisini gostermeye
yonelik olmalaridir. Tiirleri en ince ayrintisina kadar isleyen Prof. Dr. H.
Dilek Batislam’in bu kitabinin okuyan herkese yarar saglayacak bir eser
oldugu anlasilmaktadir.
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